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Santiago, 22 de Enero de 2010

Señora
Victoria González
Fundación para la Innovación Agraria
Presente

Estimada Victoria,

Junto con saludarla, le envío la rendición del proyecto código EVP-2009-0315,

llamado "Asistencia Delegación ANPROS a la Segunda Conferencia

Mundial de Semillas".

Sin otro particular, se despide atentamente
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erente Eje utivo
ANPROS A.G.

Asociación Nacional de Productores de Semillas A.G. - CHILE
Fono:(56.2)335 3686/8Y·Fax:(56.2)335 3685·web: www.anpros.cl·e-mail: anpros@anpros.cl

Nueva Los Leones DY·piso 13·Providencia·Santiago·Chile
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INSTRUCTIVO PARA LA PREPARACION DEL
INFORME TÉCNICO Y DE DIFUSiÓN

GOBIERNO DE CHILE
FUNDACiÓN PARA LA

INNOVACiÓN AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA

1. OBJETIVO

El objetivo de este informe es sistematizar la forma en que se desarrolló la propuesta,

tanto desde el punto de vista técnico, como de su gestión administrativa y de la respuesta

del sector convocado a la actividad. Específicamente, en este informe se deberán

describir los conocimientos y tecnologías adquiridos y/o entregados durante el desarrollo

de la propuesta. Junto con eso también se deberá contemplar un análisis y reflexión

respecto a los temas abordados, las posibilidades concretas de su aplicabilidad nacional,

regional y sectorial, como también un análisis sobre los desafíos o limitantes que se

presentan para su incorporación.

Adjunto al informe se deberá entregar una copia de todo el material o documentación

recopilado, entregado y preparado durante el desarrollo de la propuesta, incluyendo copia

del material audiovisual (incluye fotografías cuando corresponda). Cabe señalar que para

la realización de las actividades comprometidas, la entidad responsable deberá seguir los

lineamientos que establece el "Instructivo de Difusión y Publicaciones" de FIA, que le será

entregado oportunamente.

El informe deberá, adicionalmente, describir las actividades de promoción realizadas para

convocar a la actividad, adjuntando el material y documentación utilizada y entregada

para tales efectos.

Por último, cabe señalar que cualquier cambio o modificación que sea necesario realizar

en el programa de trabajo de la propuesta, deberá ser previamente solicitado a la

Dirección Ejecutiva de FIA, quien autorizará dichos cambios sólo en la medida que estén

claramente justificados. Por lo tanto, no se aceptarán propuestas que hayan sufrido

modificaciones en sus programaciones sin previa autorización de FIA.
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2. PLAZOS DE ACTIVIDADES y ENTREGA DE INFORMES

Luego de terminada la propuesta (o de realizada la última actividad de difusión

comprometida), la Entidad Responsable, a través de su coordinador, tienen un plazo

máximo de 15 días para la entrega a FIA del Informe Técnico y de Difusión.

Estos plazos están especificados en el contrato de ejecución respectivo y en la

eventualidad de que exista un imprevisto que no le permita a la Entidad Responsable

cumplir con dichos plazos, éstos se deberán justificar y solicitar por escrito a la Dirección

Ejecutiva de FIA la posibilidad de prorrogar los plazos estipulados, los cuales se

autorizarán en la medida que existan una razón clara y justificada.

En la eventualidad de que los compromisos antes señalados no se cumplan, se procederá

a ejecutar la garantía respectiva y la entidad responsable quedará imposibilitada de

participar en nuevas iniciativas apoyadas por los diferentes programas e instrumentos de

financiamiento de FIA.

3. PROCEDIMIENTO

Los informes deben ser presentados en versión digital y en papel (dos copias) de acuerdo

a los formatos establecidos por FIA, en la fecha indicada como plazo de entrega en el

contrato firmado con el postulante y/o Entidad Responsable. Los formatos de dichos

informes (impresos y en versión digital) son entregados por FIA al postulante o

coordinador de la propuesta en este documento.

Los informes deberán ser dirigidos a las oficinas de FIA ubicadas en Loreley 1582, La

Reina, Santiago, y podrán entregarse personalmente en dichas oficinas en horario hábil o

enviarse por correo a domicilio en forma oportuna para que llegue dentro del plazo

establecido.

El FIA revisará los informes y dentro de los 45 días hábiles siguientes a la fecha de

recepción (plazo máximo) enviará una carta al responsable de la propuesta o coordinador,

informando su aceptación o no aprobación. En caso de no aprobarse el informe, FIA
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comunicará en detalle las razones de dicha decisión. El responsable deberá corregir los

reparos u observaciones, motivo del rechazo, dentro del plazo determinado por el FIA.

Tal como se indicó en el punto anterior, en caso de fuerza mayor se podrá solicitar con

anterioridad a la fecha de vencimiento y por escrito a FIA la postergación de las fechas

de entrega de los informes, quien evaluará la pertinencia de dicha solicitud.

4. CONTENIDO Y FORMATO

La información debe ser presentada en un lenguaje claro. El informe debe incluir o

adjuntar los cuadros, gráficos, fotografías y diapositivas, publicaciones, material de

difusión, material audiovisual y otros materiales que apoyen o complementen la

información y análisis presentados en el texto central.

La información presentada en el informe técnico debe estar directamente vinculada a la

información presentada en el informe financiero, y ser totalmente consistente con ella.

El informe técnico debe incluir, información sobre todos y cada uno de los puntos

mencionados a continuación, y siguiendo en lo posible el orden indicado. Deberán

proporcionar una copia de todo el material o documentación recopilado durante la

participación en el evento o feria tecnológica.

De no contar con toda la información solicitada, en especial las fichas de participantes en

la actividad, el informe técnico podría ser rechazado.

Es importante contar con toda la información que se solicita, como por ejemplo, los

antecedentes de los participantes en las actividades, información relevante para FIA. El

envío de la información incompleta puede ser motivo de no aprobación de este informe.
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1. ANTECEDENTES GENERALES DE LA PROPUESTA
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Asistencia Delegación ANPROS a la Segunda Conferencia Mundial de Semillas

07-09-2009 05-01-2010
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2. RESUMEN DE LA PROPUESTA

Resumir en no más de % página la justificación, resultados e impactos alcanzados con la
propuesta.

La asistencia a la 2a Conferencia Mundial de Semillas, "Respondiendo a los Desafíos
de Un Mundo Cambiante: El Rol de las Nuevas Variedades de Plantas y la Semilla
de Alta Calidad en la Agricultura" tuvo por objetivo asistir a este foro internacional en el
cual cada una de las 5 principales entidades internacionales relacionadas con la Industria
Semillera (FA O: Agricultura Sustentable y Acceso a Recursos Genéticos, OECO:
Certificación de Semillas, UPOV: Propiedad Intelectual Vegetal, ISTA: Normativa
Laboratorios, ISF: Industria Semillera) presentaron el estado del arte de la Industria
después de 10 años de haber realizado la primera Conferencia Mundial. La Industria
Semillera Chilena, representada por ANPROS, que representa al 95% de la Producción,
Comercio y Exportación de Semillas, tuvo de esta manera acceso a los principales tópicos
que concentran el debate tanto de la Industria como de los principales entes reguladores
internacionales de ella, información de carácter estratégica para nuestro País, ya que en
la actualidad exporta US$ 330 millones de dólares, siendo el primer exportador del
Hemisferio Sur y el séptimo a nivel mundial. Los temas que se trataron en este foro
permitirán establecer hacia donde se dirige la Industria y cuáles son sus principales focos
de atención, permitiendo de esta manera orientar debidamente como Asociación Gremial
el proceso de toma de decisiones de los socios de ANPROS en un contexto de
globalización y alta competitividad. ANPROS se encuentra además vinculado activamente
a distintas Federaciones y Asociaciones Internacionales, siendo parte del Directorio de la
ISF (Federación Internacional de Semillas), miembro del Directorio y Presidencia de la
SAA (Asociación Americana de Semillas) y miembro hace 4 años de APSA (Asociación
Asia Pacífico de Semillas), entidades en las que es necesario mantenerse actualizado en
estos temas, de manera de representar a Chile con solidez en el concierto internacional, y
vincularse de esta manera con los principales ejecutivos privados y personeros públicos
de la Industria, potenciando nuestra imagen país.

Los resultados de la asistencia a la Conferencia estuvieron por debajo de las
expectativas. La agenda presentada con antelación a la Conferencia era muy atractiva,
pero el nivel del debate no representó de manera significativa una captura de información
estratégica nueva, ya que a través de la participación de ANPROS en otras instancias
internacionales se tiene acceso a información de hecho mas actualizada que la
presentada en la Conferencia. Los resultados y conclusiones de esta fueron conceptos
conocidos y en general demasiado amplios, con una tendencia a debatir la situación de
países en los cuales la situación regulatoria de la Industria Semillera se encuentra
bastante mas atrasada que la Chilena. Lo anterior sirvió para comprobar el excelente
estado en que se encuentra nuestra industria desde el prisma regulatorio y técnico. Los
aspectos más relevantes en lo concreto fue el tener acceso a una gran cantidad de
presentaciones que se utilizarán en nuestras permanentes actividades de difusión,
además de fortalecer lazos con los principales actores de la Industria y sus entidades
regulatorias. Los elementos anteriores fueron dados a conocer a los socios de ANPROS
por intermedio de nuestro sitio Web, Newsletter ANPROS AL DíA, Y en dos reuniones
efectuadas en regiones con poco acceso a esta información (IX Región y Arica).



La primera Conferencia Mundial de Semillas se realizó hace 10 años atrás, período en el
cual la industria semillera mundial ha experimentado notables y significativos cambios,
tanto en aspectos técnicos, comerciales y regulatorios. De igual manera, en este período
la importancia creciente para el mundo del tema seguridad alimentaria ha ido de la mano
con la evolución de los principales temas de la industria semillera. En este contexto, la 2a

Conferencia Mundial de Semillas se constituía en el foro en que se reunían después de 10
años los principales actores de esta Industria, en que cada uno de estas entidades se
encargó de un bloque relacionado con su área de competencia. Es así como la
Federación Internacional de Semillas (ISF) representó a la industria mundial de semillas,
la Unión Para la Protección de Variedades (UPOV) se encargó de los temas relacionados
con Propiedad Intelectual Vegetal, la Organización para la Cooperación Económica y el
desarrollo (OECD) revisó los conceptos relacionados con producción de calidad, ya que
es este organismo quien fija los lineamientos para la certificación de semillas como
herramienta indispensable para un comercio mundial confiable de semillas a través de los
OECD Seed Schemes, el tema de la importancia de certificar la calidad de la semilla
estuvo a cargo de ISTA (International Seed Testing Association), y por último la
importancia del acceso a los recursos genéticos fue desarrollado por el organismo
anfitrión, la FAO. De esta manera, esta conferencia se constituía en el evento mas
importante de la Industria Semillera Mundial de los últimos años.
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Chile es el séptimo exportador de semillas a nivel mundial, primero en el hemisferio sur y
como tal juega un rol estratégico en el abastecimiento de semillas para el hemisferio
norte, en consecuencia, el aporte que puede entregar en la solución de la crisis
alimentaría es substancial. Chile produce semillas de primera calidad, por medio de un
servicio de excelencia, lo cual sumado a sus favorables condiciones agroclimatológicas,
su imagen país y ventajas fitosanitarias, juegan un papel fundamental en el
abastecimiento de las necesidades de semilla a nivel mundial, pues es un proveedor
confiable y la calidad de sus semillas es reconocida a nivel mundial. Las exportaciones de
la industria semillera chilena han tenido un aumento sostenido en los últimos años, sin
embargo es importante destacar que nuestro éxito no sólo ha beneficiado a nuestros
productores y exportadores, sino a una gran masa de la población mundial, agricultores y
consumidores finales que todos los años utilizan y consumen el producto que tiene su
origen en semilla producida en Chile. En el futuro, el 80 por ciento del aumento de la
producción de los cultivos en los países en desarrollo tendrá que proceder del uso de
mejores tecnologías, entre las cuales el uso de semilla de óptima calidad y de la mejor
genética será uno de los principales factores para la obtención de mayores rendimientos.
En este sentido, el servicio de contraestación que ofrece Chile seguirá siendo no solo un
excelente negocio para el país, sino que además será vital para la seguridad alimentaria
mundial. En este escenario, la participación de nuestra Asociación en la conferencia se
consideró estrictamente necesario para mantener el nivel de información y vinculación de
la Industria Semillera Chilena en temas de alta relevancia, que deben ser conocidos,
analizados y evaluados en su potencial impacto sobre la competitividad de nuestro país.
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La conferencia en general presentó una diversidad de temas (se entregan todas las
presentaciones adjuntas) que cubrían las áreas anteriormente mencionadas de la
Industria. El tratamiento de estos fue habitualmente superficial e informativo, dado que la
audiencia (Se adjunta nómina completa de participantes) estaba compuesta en un
porcentaje importante por personas de países en los cuales la propiedad intelectual
vegetal, la certificación de semillas, el acceso a recursos genéticos, los laboratorios y la
industria privada de semillas se encuentran en una fase embrionaria, a diferencia de
nuestro país, en el cual la Industria Semillera se encuentra a niveles de los países
desarrollados.

A continuación se entrega el resumen de los diferentes bloques de la conferencia:

Sesión 1 (ISF)

El papel del fitomejoramiento en la respuesta a los numerosos desafíos de un mundo que
cambia con rapidez

• Contar con variedades mejoradas y con semillas de alta calidad es un requisito
indispensable para una agricultura productiva, que a su vez es la base de un
crecimiento económico sostenible en los países de economías en desarrollo.

• Gracias a los esfuerzos de los sectores públicos y privado, el fitomejoramiento ha
aportado una enorme contribución a la agricultura mundial (por ejemplo en
términos de rendimiento, resistencia a las tensiones bióticas, tolerancia a las
tensiones abióticas, seguridad de la cosecha, y rasgos cualitativos incluido el valor
nutricional)

• El Fitomejoramiento es capaz de contribuir en medida importante a la solución de
varios de los retos que se plantearan en el futuro, como los relacionados con la
seguridad alimentaria, la reducción del hambre, el aumento de los valores
nutricionales y el mayor costo de los insumos.

• El fitomejoramiento y las disciplinas y tecnologías conexas pueden ayudar a
mitigar los efectos del crecimiento demográfico, el cambio climático y otros retos,
tanto sociales como físicos.

• La protección de la propiedad intelectual es fundamental para asegurar la
contribución sostenible del fitomejoramiento y el suministro de semillas.

• Hay aún muchos instrumentos y rasgos en curso de elaboración que se
demostraran fundamentales para el suministro continuado de variedades y
semillas de alta calidad.
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